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CO-OPERATION, MARKETING AND TEXTILES DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,
Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 5th October 2018

NOTIFICATION

No. Cotton. 2018/CR. 32/10-C.—Whereas in the season 2018-19, the MSCCGMF Ltd., has been
appointed as sub-agent of Cotton Corporation of India, a Nodal Agent of Government of India for Minimum
Support Price (MSP) operations for cotton in the State of Maharashtra vide Government of India, Ministry
of Textiles order F. No. 5/17/2017-Cotton, dated 24th September 2018.

And Whereas the Government of Maharashtra has the Maharashtra State Co-operative Cotton
Grower’s Marketing Federation Limited (MSCCGMF Ltd.) to participate in the scheme and function as
sub-agent of CCI be the State Level Agency (SLA) of CCI with regards to implementation of MSP operation
of cotton for season 2018-19.

Now therefore in pursuance of the above, the following notification in respect of MSP operation for
cotton in the State of Maharashtra for the season 2018-19 hereby issued.

1. The Maharashtra State Co-operative Cotton Grower’s Marketing Federation Limited (MSCCGMF
Ltd.) shall implement MSP operation for cotton in the State of Maharashtra for season 2018-19 along with CCI.

2. The Maharashtra State Co-operative Cotton Grower’s Marketing Federation Limited (MSCCGMF
Ltd.) Shall function as sub-agent of CCI and shall procure FAQ quality of cotton produced in Maharashtra
as per strict guidelines laid down in the office order No. 1/20/2018-19/MSP/Cotton/160-213, dated 31st
August 2018.

3. The genuineness of cotton grower’s shall be established from the 7/12 extract of the field of the
farmer, showing survey number of the land owned by the farmer, its area, class of the land, revenue
assessed and the crop sown and its area is sufficient proof to prove the genuineness of the farmers.

4. The working capital for the scheme shall consist of margin money provided by the State
Government and the internal resources of the MSCCGMF Ltd., and bank loans.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

J. M. AMBADE,
Deputy Secretary to Government.
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+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¡òÉèVÉnùÉ®úÒ |ÉÊGòªÉÉ ºÉÆÊ½þiÉÉ, 1973.
Gò¨ÉÉÆEò ]õÒ]õÒºÉÒ. 3115/|É.Gò.237/{ÉÉä±É-3.---¡òÉèVÉnùÉ®úÒ |ÉÊGòªÉÉ ºÉÆÊ½þiÉÉ, 1973 (ºÉxÉ 1974 +ÊvÉÊxÉªÉ¨É Gò. 2) ½þÒ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉÉºÉ ±ÉÉMÉÚ

Eò®úiÉÉxÉÉ ÊiÉSªÉÉ Eò±É¨É 2 (BºÉ) +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ ¶ÉCiÉÒSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ {ÉÚ́ ÉÔ EòÉfø±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉÆSÉä iªÉÉÆSÉÉ ¨ÉÖÆ¤É<Ç
¶É½þ®ú ́ É ̈ ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É {ÉÉä±ÉÒºÉ +ÉªÉÖCiÉ, ¤ÉÞx½þ¨ÉÖÆ¤É<Ç ªÉÉÆSÉä EòÉªÉÇIÉäjÉÉJÉÉ±ÉÒ±É SÉå¤ÉÚ®ú {ÉÉä±ÉÒºÉ ̀ öÉhÉä ́ É MÉÉä́ ÉÆb÷Ò {ÉÉä±ÉÒºÉ ̀ öÉhÉä ªÉÉ {ÉÉä±ÉÒºÉ ̀ öÉhªÉÉ¶ÉÒ
VÉälÉ´É®ú ºÉÆ¤ÉÆvÉ +É½äþ. iÉälÉ´É®ú iªÉÉÆSÉä +ÊvÉGò¨ÉhÉ Eò°üxÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉäiÉÒ±É +xÉÖºÉÚSÉÒ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±Éä ºlÉÉÊxÉEò IÉäjÉ {ÉÉä±ÉÒºÉ +ÉªÉÖCõiÉ,
¤ÉÞx½þ¨ÉÖÆ¤É<Ç ªÉÉÆSÉä EòÉªÉÇIÉäjÉÉJÉÉ±ÉÒ±É SÉå¤ÉÚ®ú {ÉÉä±ÉÒºÉ ̀ öÉhÉä ́ É MÉÉä́ ÉÆb÷Ò {ÉÉä±ÉÒºÉ ̀ öÉhÉä +ºÉ±ªÉÉSÉä PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ +ÉÊhÉ +¶ÉÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ |ÉiªÉäEò {ÉÉä±ÉÒºÉ
`öÉhªÉÉ¨ÉvªÉä iªÉÉJÉÉ±ÉÒ ÊxÉnæù¶É Eäò±Éä±ªÉÉ ºlÉÉÊxÉEò IÉäjÉÉSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉä±É +ºÉä ÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ

(1) SÉå¤ÉÚ®ú {ÉÉä±ÉÒºÉ `öÉhÉä.---
(+) {ÉÚ́ ÉæºÉ.---ºÉÖ¦ÉÉ¹ÉxÉMÉ®ú Ê¤É. Gò. 56 ({ÉÖ¹Eò®úÉVÉ ºÉÉäºÉÉªÉ]õÒ) VÉ´É³ýÒ±É ºÉÆ{ÉÚhÉÇ xÉÉ±ªÉÉºÉ½þ ºÉÉªÉxÉ-{ÉxÉ´Éä±É ®úÉäb÷SªÉÉ (´½þÒ. BxÉ. {ÉÖ®ú´É ̈ ÉÉMÉÇ)

nÖù¦ÉÉVÉEòÉ{ÉªÉÈiÉ iÉä ºÉÉªÉxÉ-{ÉxÉ´Éä±É ®úÉäb÷SªÉÉ (´½þÒ. BxÉ. {ÉÖ®ú´É ¨ÉÉMÉÇ) nÖù¦ÉÉVÉEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ]ÅõÉì̈ ¤ÉäEòbä÷ VÉÉhÉÉ-ªÉÉ ¨ÉÉMÉÉḈ É®úÒ±É ®úºiªÉÉSªÉÉ nÖù¦ÉÉVÉEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ
ºÉÉ®úº´ÉiÉ ¤ÉÄEò{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÒ. VÉÒ. ÊMÉb÷´ÉÉxÉÒ ¨ÉÉMÉÉÇSªÉÉ ¤ÉÉVÉÖEòb÷Ò±É ¤ÉÉì̈ ¤Éä |ÉäºÉÒbä÷xºÉÒ MÉÉä±¡ò C±É¤ÉSªÉÉ Ë¦ÉiÉÒ{ÉªÉÈiÉ.

(¤É) {ÉÎ¶SÉ¨ÉäºÉ.---<Çº]õxÉÇ BCºÉ|ÉäºÉ ½þÉªÉ´Éä ́ É ºÉ. MÉÉä. ¤É´Éæ ®úÉäb÷ VÉÆC¶ÉxÉ {ÉÉºÉÚxÉ =¨É®ú¶ÉÒ ¤ÉÉ{{ÉÉ SÉÉèEò {ÉÖfäø ½äþ¨ÉÖ Eò±ÉÉxÉÒ ®úÉäb÷xÉä ¦ÉCiÉÒ¦É´ÉxÉ SÉÉèEò
iªÉÉxÉÆiÉ®ú ¦ÉCiÉÒ¦É´ÉxÉ SÉÉèEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ EòÉì±ÉäVÉSÉÉ {ÉÚhÉÇ  ®úÉäb÷ iÉä º´ÉÉ¨ÉÒ Ê´É´ÉäEòÉxÉÆnù {ÉÉì±ÉÒõ]äõCxÉÒEò±É EòÉì±ÉäVÉSªÉÉ nùÊIÉhÉäEòb÷Ò±É Ë¦ÉiÉÒ{ÉªÉÈiÉ (EòÉäEòhÉ xÉMÉ®úSÉÉ
xÉÉ±ÉÉ ºÉÉäbÚ÷xÉ) ¤ÉÉ¨ÉÉÇºÉä±É ®äú±´Éä {É]õ®úÒ{ÉªÉÈiÉ nùÊIÉhÉ ¤ÉÉVÉÖSÉÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ {ÉÊ®úºÉ®ú ZÉÉ¨ÉÉ¨É±É SÉÉèEò {ÉÖfäø Eò±ÉäC]õ®ú EòÉì±ÉxÉÒ ̈ ÉÉ®ú´É±ÉÒ MÉÉ´ÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ +É®ú. ºÉÒ. B¡ò.
EÆò{ÉxÉÒ EÆò{ÉÉ>Æðb÷ Ë¦ÉiÉÒ{ÉªÉÈiÉ (ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ®úÉäb÷.).

(Eò) nùÊIÉhÉäºÉ.---ºÉÒ. VÉÒ. ÊMÉb÷́ ÉÉxÉÒ ®úÉäb÷ iÉä +±ÉÉªÉºÉÒºÉÒ ¤ÉÉä®úºÉä ̈ ÉÉMÉÇ VÉÆC¶ÉxÉ {ÉÉºÉÚxÉ iÉä ºÉÒ. VÉÒ. ÊMÉb÷́ ÉÉxÉÒ  ̈ ÉÉMÉÉÇSÉÒ =kÉ®ú ́ ÉÉÊ½þxÉÒ ZÉÉ¨ÉÉ¨ÉxÉ
SÉÉèEò iÉä +É®ú. ºÉÒ. ¨ÉÉMÉÉÇxÉÒ +É®ú. ºÉÒ. B¡ò. EÆò{ÉxÉÒ EÆò{ÉÉ>Æðb÷ Ë¦ÉiÉÒ{ÉªÉÈiÉ, {ÉÖ¹Eò®úÉVÉ Ê¤ÉÏ±b÷MÉ Gò. 56 ¤ÉÉVÉÚSªÉÉ ®äú±´Éä {É]õ®úÒVÉ´É³ýÒ±É xÉÉ±ªÉÉ{ÉªÉÈiÉ.

(b÷) =kÉ®äúºÉ.---ºÉ. MÉÉä. ¤É´Éæ ̈ ÉÉMÉÇ ́ É <Çº]õxÉÇ BCºÉ|ÉäºÉ ½þÉªÉ´Éä VÉÆC¶ÉxÉ nùÊIÉhÉ ¡Öò]õ{ÉÉlÉSÉä ºÉäx]Åõ±É EòÉì±ÉxÉÒ ½þÉ¤ÉÇ®ú ®äú±´Éä ±ÉÉ<ÇxÉ iÉä SÉå¤ÉÚ®ú {ÉÉä±ÉÒºÉ
º]äõ¶ÉxÉ iÉä {ÉÖ¹Eò®úÉVÉ  Ê¤ÉÏ±b÷MÉ.

(2) MÉÉä́ ÉÆb÷Ò {ÉÉä±ÉÒºÉ `öÉhÉä.---
(+) {ÉÚ́ ÉæºÉ.---Ê¤É. Gò. 56 ({ÉÖ¹Eò®úÉVÉ ºÉÉäºÉÉªÉ]õÒ) VÉ´É³ýÒ±É xÉÉ±ªÉÉSªÉÉþ Ê´É°ürù ¤ÉÉVÉÖ±ÉÉ ºÉ®úº´ÉiÉÒ ºÉÉäºÉÉªÉ]õÒSªÉÉ ¤ÉÉVÉÖEòb÷Ò±É xÉÉ±ªÉÉSªÉÉ

Ë¦ÉiÉÒ{ÉÉºÉÚxÉ lÉä]õ ºÉÉªÉxÉ-{ÉxÉ´Éä±É ½þÉªÉ´Éä ®úÉäb÷SªÉÉ nÖù¦ÉÉVÉEòÉ{ÉªÉÈEò iÉä ºÉÉªÉxÉ-{ÉxÉ´Éä±É ½þÉªÉ´Éä ®úÉäb÷SªÉÉ =kÉ®ú ¤ÉÉVÉÚ, ®úºiªÉÉSªÉÉ nÖù¦ÉÉVÉEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÉªÉxÉEòbä÷
nùÊIÉhÉ ´ÉÉÊ½þxÉÒEòbä÷ VÉÉhÉÉ-ªÉÉ ¨ÉÉMÉÉḈ É®úÒ±É ®úÉäb÷SªÉÉ nÖù¦ÉÉVÉEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ +±ÉÉªÉºÉÒºÉ ¤ÉÉä®úºÉä ¨ÉÉMÉÉÇxÉä {ÉÎ¶SÉ¨ÉäEòb÷Ò±É b÷ÉªÉ¨ÉÆb÷ MÉÉbÇ÷xÉ ÊºÉMxÉ±É{ÉªÉÈiÉ iÉä
+±ÉÉºÉÒºÉ ¤ÉÉä®úºÉä ̈ ÉÉMÉÉÇxÉä ºÉÒ. VÉÒ. ÊMÉb÷´ÉÉhÉÒ ̈ ÉÉMÉÉÇ{ÉªÉÈiÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ®úÉäb÷ (b÷ÉªÉ¨ÉÆb÷ MÉÉbÇ÷xÉSªÉÉºÉ¨ÉÉä®ú +ºÉ±Éä±ÉÉ ¦ÉÉMÉ ̈ ½þhÉVÉä ºÉÉ®úº´ÉiÉ ¤ÉÄEäòºÉ¨ÉÉä®úÒ±É ̈ É½þ¹ÉÔ
nùªÉÉxÉÆnù ºÉ®úº´ÉiÉÒ ¨ÉÉMÉÉÇSÉä ¡Úò]õ{ÉÉlÉ ºÉ¨ÉÉä®úÒ±É ÊºÉMxÉ±É{ÉªÉÈiÉSÉÉ ¦ÉÉMÉ nùÊIÉhÉäEòb÷Ò±É ´ÉÉ½þiÉÚEò ÊºÉMxÉ±É {ÉÉä±É{ÉªÉÈiÉ).

(¤É) {ÉÎ¶SÉ¨ÉäºÉ.---+É®ú. Eäò. Ê¥ÉVÉ ºÉÆ{É±ªÉÉxÉÆiÉ®ú {ÉxÉ´Éä±É-ºÉÉªÉxÉ ½þÉªÉ´Éä ®úÉäb÷SªÉÉ nÖù¦ÉÉVÉEòÉ{ÉÉºÉÖxÉSÉÒ =kÉ®ú ¤ÉÉVÉÚ iÉä {ÉÉÆVÉ®úÉ{ÉÉä³ý VÉÆC¶ÉxÉ iÉä ºÉÒ.
VÉÒ. ÊMÉb÷´ÉÉhÉÒ ®úÉäb÷SªÉÉ {ÉÎ¶SÉ¨É ¤ÉÉVÉÖºÉ Ë¦ÉiÉÒ{ÉªÉÈiÉ.

(Eò) nùÊIÉhÉäºÉ.---+±ÉÉªÉºÉÒºÉ ¤ÉÉä®úºÉä ¨ÉÉMÉÇ iÉä ºÉÒ. VÉÒ. ÊMÉb÷´ÉÉhÉÒ ®úÉäb÷ VÉÆC¶ÉxÉ  iÉä ºÉÒ. VÉÒ. ÊMÉb÷´ÉÉhÉÒ ®úÉäb÷ {ÉÉÆVÉ®ú{ÉÉä³ý VÉÆC¶ÉxÉ iÉä ºÉÉªÉxÉ-
{ÉxÉ´Éä±É ½þÉªÉ´Éä ®úÉäb÷.

(b÷) =kÉ®äúºÉ.---ºÉ®úº´ÉiÉÒ ºÉÉäºÉÉªÉ]õÒ iÉä ´Éè¦É´ÉxÉMÉ®ú MÉÉä́ ÉÆb÷Ò Ê¥ÉVÉSªÉÉ ®äú±´Éä ±ÉÉ<ÇxÉxÉä +ÉMÉÉ®ú´ÉÉb÷Ò iÉä ¨ÉÉxÉJÉÖnÇù ®äú±´Éä Ê¥ÉVÉSÉÉ +vÉÉÇ ¦ÉÉMÉ.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

Eèò±ÉÉºÉ MÉÉªÉEò´ÉÉb÷,
¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={Éþ ºÉÊSÉ´É.



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, +ÉìC]õÉä¤É®úú 18-24, 2018/+ÉÊ·ÉxÉù 26-EòÉÌiÉEò 2,  ¶ÉEäò 1940

HOME DEPARTMENT
Mantralaya, 2nd floor, Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,

 Mumbai 400 032, dated the 9th October 2018

NOTIFICATION

CODE OF CRIMINAL PROCEDURE, 1973.

No. TTC. 3115/CR. 237/Pol-3.—In exercise of the powers conferred by clause (s) of its section 2 of
the Code of Criminal Procedure, 1973 (2 of 1974) in its application to the State of Maharashtra and in
suppression of all the previous notifications, order or  instruments issued in this behalf, in so far as they
relate to the local area specified in the schadule appended hereto, the Government of Maharashtra hereby
declares the places mentioned in the Schedule below to be the Chembur Police Station and Govandi
Police Station under the jurisdiction of Commissioner of Police, Brihan Mumbai and directs that each of
the said Police Station so declared shall include the local areas specified against each of them.

Schedule

(1) Chembur Police Station :—

(A) Eastern Side.—Shubhash Nagar, Bld. No. 56 (Pushkaraj Society) including nala upto divider
of Sion-Panvel road (V. N. Purav Marg) from the divider of Trombay road to Saraswat Bank up to
side of C. G. Gidwani Marg, Bombay Presidency Golf Club.

Footpath Beside Chembur Railway Station, Footpath Opposite Geeta Bhavan Hotel, Footpath
of Western side of Central Avenue Road, H. D. F. C. Bank and Central Bank, Road, No. 11, 10
Mahindra Kotak Bank, Aahobilla Math Road No. 7, Footpath, Natural Icecream Footpath.

(B) Western Side.—From Eastern Express Highway and S. G. Barve road junction to Umarshi
Bappa Chowk up to Hamu Kalani Chowk up to Bhakti Bhavan Chowk to Collage road up to Swami
Vivekanand Polytechnique collage, north wall of Barmacell up to Railway line and whole portion of
Zamamal Chowk up to Collector Colony Maravali and from Maravali Village up to R.C.F. Company
Compound wall.

(C) South Side.—C. G. Gidwani road to Aalayasis Borse Marg Junction to Northen side of C.
G. Gidwani, Zamamal Chowk to R. C. Marg, R.C.F. Company wall Shubhash Nagar Building No. 56
(Pushkaraj Society) including Nala.

(D) North Side.—S. G. Barve Marg and Eastern Express Highway Junction, Central Colony of
south Footpath, Harbour Railway line to Chembur Police Station, Shubhash Nagar Building No. 56
(Pushkaraj Society) including Nala.

(2) Govandi Police Station :—

(A) Eastern Side.—Opp. side of Nala and Pushkaraj Building from nalla wall near Saraswati
Society up to divider of Sion-Panvel Highway’s south side up to Sion North bond from road divider,
from Aalayasis Borse Marg to west signed of Diamand Garden to Aalayasis Borse Marg to C. G.
Gidwani Marg complete road.

(B) Western Side.—South side of Sion highway road from divider up to Panjarpol junction to
west side of C. G. Gidwani road up to wall.

(C) Southern Side.—Aalayasis Borse Marg, C. G. Gidwani Road Junction to C. G. Gidwani
Road to Panjarpol Junction to Sion-Panvel Highway Road divider upto R. K. Chowk.

(D) Northern Side.—Saraswati Society to Vaibhav Nagar, Govandi Bridge Railway Line to
Aagar Wadi to 50% of Mankhurd Railway Bridge.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

KAILASH GAIKWAD,
Deputy Secretary to Government.
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